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Abstract. The problem of smerds is considered through yet not used by the investigators the category of sources
like birch bark. There was determined, that the names of the smerds are entire Slavic. The birch bark is also
widely represented non-Slavic names, but their media never refer to themselves as smerds. In addition, it was
found that often occur in two-part names of smerds, that is a separate issue, since it is assumed that dibasic
names were people with high social status. The status of the smerds can not be named as high, in what almost all
researchers agree the issue. Overall anthroponimics of smerds, as presented in the sources, no reason to agree

with the 1. Ya. Froyanov of foreign origin of smerds.
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[IpoGnema cmep0B paccMaTpuBaeTcs B
paboTe yepe3 Moka erie He MCIOIb30BaBIIH-
€csl IPU €€ UCCIENOBAHUM TAaKOW KaTeropuu
HMCTOYHUKOB Kak OepecTsHble TpamoThl. Kak
YAAJIOCh ONPENEIUTh, UIMEHAa CMEpPJOB LEIH-
KOM CJaBsSHCKHE. B OepecTsHbIX TpamoTax
TaK)K€ IUPOKO MPEACTABICHBI HECIABSIHCKHE
MMEHA, HO UX HOCHUTEJIEM HHUKOI/a HE HMe-
HYyIOT cebs1 cmepaamu. Kpome toro, oOHapy-
KEHO, YTO YacTO BCTPEYAIOTCS y CMEPIOB
JIBYCOCTaBHbIE UMEHA, YTO MPEICTABIISET CO-
00l OTHENbHYIO0 MPOOIEMY, TOCKOIBKY MPH-
HATO CYUTATh, YTO JABYOCHOBHBIE MMEHA HO-
CWJIM JIIOJIM C BBICOKMM COLIMAJIBHBIM CTaTy-
com. CraTyc e cMmepaa BBICOKMM Ha3BaTh
HEJb3sl, B 4€M CXOMATCS MPAKTHUUECKH BCE
nccaeaoBareny Bomnpoca. B nenom antpono-
HUMHKA CMEpJIOB, KaK OHa MpEJCTaBJCHA B
HWCTOYHHMKAX, HE JJA€T OCHOBAHMUI COINIACUTh-
csi ¢ mHeHneM U. SI. @posiHOBa 00 MHOSA3BIY-
HOM IIPOUCXO0KJIEHUH CMEPIIOB.

Hcropuorpadus 3TOro Borpoca mojapoo-
HO ocBemieHa B pabdorax U. . dposHOBA.
Cam yueHbIll (pOpPMYIHPYET CBOU BHIBOJIBI O
CMepJlax TaKk — CMEpJbl CYIIECTBOBAIM JBYX
Kareropuil. Bo-lepBbIX, MO TEPMHUHOJIOIMH
. 5. ®posiHOBa, «BHEIIHUE» — WHOS3BIYHEIE,
KaK MOJYEpPKUBAET UCCIIEA0BATENb, IJIEMEHA,
wiatuBimme Pycu naHb, BO-BTOpBIX, OBLIH
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CMepIIbl «BHYTPCHHHUE», M3 YHCJIAa 3aXBayCH-
HBIX TUJICHHUKOB, TaKkKe, HaJIO IoJjlaraTh, HE
CIIaBSTHCKOTO MPOMCX Ok IeHMs [5].

B 5TOM OTHOIIEHHWH MpEACTaBISAETCS
MEPCIICKTUBHBIM OOPaTUTHCS K TOKa eIIé He
UCTIOJIb30BABUICHCS TIPU UCCIIEOBAaHUU TTPO-
O5eMBI CMEp/IOB KaTeTOPHUH WCTOYHHKOB, a
UMEHHO OEpeCTSIHBIM IPaMoTaM.

[enblid psig TpamMoT ¢ MEPBOM MOJOBUHBI
Xl Beka no Havano Xlll, ynomunaer tak nnu
MHaYe CMEpIOB. DTO TPaMmoThl (B XPOHOJO-
rudeckoM mopsinke)Ne 247, 607, 907, 724,
935, 410.

HenocpenctBeHHo STHHYECKass NpUHA-
JISKHOCTh CMEpZIOB HE YIIOMHHAETCS HU B
OJTHOW W3 rpaMoT, HO B ABYX U3 HUX (Ne 607,
natupyemoii koHoM X cronerus u Ne 410,
narupyemoir pyoexxom XI-XIII) yka3zansr
AQHTPOIIOHUMBI cMepIoB. JIFOOOIBITHO, YTO B
omHoM ciydae (rpamora Ne 935) cioBo
«Cmepmay», 1o Bcel BUIIMMOCTH, BBICTYIIAeT B
KayecTBE COOCTBEHHO AaHTPONOHWMA, HAaXO-
JSICh B Psily UMEH WM TIPO3BUII JOHDKHUKOB
WIA YYaCTHUKOB HEKOH CKIJIQJIUUHBI (OIS
CMeplia TOYHO Takas K€, Kak M y OCTallb-
HBIX). B Oonee mo3gHMIA MCTOpUYECKHHA Tie-
pHOA MBI BCTpEYaeM HMs WM TIPO3BUILE
CwMmepn, B TOM YKCIIE Yy JIOAEH CPaBHUTEIHHO
BBICOKOTO OOIIECTBEHHOTO TIOJI0KCHUSI.
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Nmena cmepnoB, mpuBoauMble B Oepe-
CTSHBIX TpamoTax, TakoBbl: JKu3HoOyn
(Ne 607), Moman u bpatsiia (Ne 410).

HetpynHo 3ameTuTh, YTO IMEHA CMEPAOB
LIEJIMKOM ClIaBIHCKUE. B OepecTsHbIX rpamo-
Tax TAK)Ke IIMPOKO IMPEACTABICHbI HECIABSH-
CKHe UMeHa (PUHCKOTO, OaJITUHCKOTO, CKaH-
JUHABCKOTO M IIp. MPOUCXOXKACHUS, HO HUX
HOCHTEJICH HUKOT/Ia HE UMEHYIOT CMEP/IaMHU.

Bre GepecTsHBIX TpaMOT MBI BCTpeuaeM
CJIEIyIOIINE YIIOMUHAHUS CMEPJOB 10 MMe-
HU — B MnmartbeBckoii neronncu nof 1240 ro-
JIOM ynoMmsiHyTel cMmepabl Jlazops Jlomaxu-
puu u Bop Monuboxuy. B rpamore Benu-
Koro  KHsa31  M3scnaBa  McruciaBuya
1148 roga ynomsiHyTHl Takke «cmepisl Bu-
TOCJIABJIUIIBI», YTO MOXHO pPaccMaTpHUBaTh
KaK OMKOHHMM (JI€aHTPOMOHMMHOTO XapakTe-
pa) — HO W KaK MAaTPOHUM JAHHOMN TPYIIIbI
IIPEJICTAaBUTENIE MHTEPECYIOLIETO HAC COLM-
aJIbHOTO cJI0sl — BuTocnanuiibl, T. €. IOTOM-
KM Hekoero Burocnaga.

B nenom, kak MO>XHO BUJIETh, Y CMEP/IOB,
COIJIACHO WMCTOYHHMKAM, MPEOo0IaJaeT 4YUCTO
CIIaBsIHCKasi aHTpPONOHMMUKa. Jlazaps — xpu-
CTHAHCKOE UMS ¥ HE MOXET OBITh MapKepoM
STHUYECKOI0 MpOUCXOXkJIeHus, IBop — ums,
KAaK CUMTAETCS, CKAHIMHABCKOIO IPOUCXOXK-
neHusi, ¢ X BeKa BOILE/IIee B PYCCKUN nMe-
HOCJIOB, PaHO YTPAaTUB STHUYECKUU Xapak-
Tep. Henb3s He OTMETHTH, KaK 4acToO BCTpe-
YaloTCsi Yy CMEPJIOB JIBYCOCTaBHbIE MMEHA —
Kuznobyn, Bwurocnas, [domaxup, Momu-
0or — 4yTo camo Mo cebe MpeACTaBIACT J0-
CTOWHYIO pacCMOTPEHUS MPOOJIEeMY: «IIPUHS-
TO cuuTaTh», ykasbiBaeT B. JI. Bacuibes,
«4YTO JBYOCHOBHBIE MMEHAa HOCWIH JIIOJIU C
BBICOKMM COLMAIBHBIM cTarycom». Craryc
’Ke cMepJla BBICOKUM Ha3BaTh 3aTPyIHUTENb-
HO, B 4€M CXOJIATCSA MPaKTUYECKHU BCE UCCIIe-
JIOBaTENU BOIPOCA.

B o0meM u 1enomM aHTPONMOHUMHKA
CMEPJIOB, KaK OHAa MpPEJCTaBJIeHa B UCTOYHU-
Kax, HE JaeT OCHOBAHUU COTJIACUTHCS C MHe-

Lingvistika a interkulturni komunikace

HueM 1. 5. @posiHOBa 00 MHOSA3BIYHOM MPO-
UCXOXJIEHUU CMEPOB.
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